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toque el botén Reproducir y examine en su pantalla las sefiales
enviadas y las respuestas del relé.

Para trabajos de verificacion periddica, el usuario ird
configurando y coleccionando un conjunto de pruebas
totalmente preprogramadas e identificadas para cada
proteccion. Sélo tendra que seleccionarlas de una lista y tocar
el botén Ejecutar. Con cada prueba se memorizan también los
resultados correspondientes en el Gestor de Resultados.

Preferencias y automatismos
asociados al cronémetro

Configuracion de las medidas
analdgicas externas

Consultar la bitadcora de
eventos y respuestas del relé

Panel de control de las salidas
de intensidad y tension

Seleccion de médulo,
angulo de fase y frecuencia

Teclas rapidas seleccion,
memoria y salto dindmico

|
Indicadores de estado
encendido / apagado

Panel virtual Control Basico

Menii de almacenamiento de ensayos y resultados

_|

4|

Avisador / acceso al informe
de alarmas

Medidor multifuncional

(cronémetro, pulsos, etc.) |

Botones / testigos de
activacion de salidas binarias

Programacion y control de la
fuente de tensién auxiliar

Seleccion y control del puerto
para ordenador externo

Testigos de activacion de las
entradas binarias

Selectores del digito de
precision de ajuste




Configuracion de la funcién Falta

funcion 1. Iru:—: vst

FUNCIONES AVANZADAS DE PRUEBA

Bajo el botén Control Avanzado descubrird un juego de funciones sencillas y potentes, para ensayar
condiciones de disparo en cualquier tipo de proteccion. Estas pruebas dindmicas forman una
coleccién de herramientas universales de prueba, totalmente parametrizadas, disefiadas para
escribir los valores sobre la grafica y lanzar el ensayo. Hay dos funciones favoritas del operador
experto: el Secuenciador de Estados, un sencillo autémata programable para ensayar
temporizaciones y I6gicas de coordinacion, y la Blisqueda Binaria, un método practico y eficaz para
descubrir el ajuste de cualquier proteccion en un tiempo récord. El conjunto se completa con la
Funcién Falta con tres estados completos de pre-falta, falta y post-falta, la Rampa Simple / Doble,
la Rampa de Pulsos y el Reproductor de registros COMTRADE.

Enseguida se adivina lo que hace cada funcién y donde hay que poner los datos. Es como rellenar
un formulario con las casillas dispuestas sobre las diferentes partes de la grafica mientras el
Mentor 12 detecta y rechaza valores errdneos o incongruentes en el acto. La respuesta del relé
puede tratarse de forma especifica, descartando los disparos irrelevantes o exigiendo una
combinacién de contactos de salida para validar el resultado. Ahora, pulse Ejecutar. Durante el
desarrollo de la prueba, la pantalla se transforma en un visor oscilografico que muestra la rampa
de valores y los disparos del relé sobre un eje de tiempos. Al final, escriba un nombre identificativo
y guarde todo para consultar los resultados o repetir la prueba en el futuro. Como el
almacenamiento se realiza sobre una memoria extraible tipo USB pendrive, se goza de una
capacidad virtualmente ilimitada y total libertad de movimiento para transferir los datos a un PC o

a otro Mentor 12.
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Configuracion de la Biisqueda Binaria

Ejecucion y resultados de la Biisqueda Binaria

OPCIONES DISPONIBLES

Aligual que el resto de los productos de EuroSMC, el Mentor 12 se entrega con todos los
accesorios necesarios para trabajar, si bien existen opciones que le permiten satisfacer mejor sus
requerimientos y preferencias particulares.

Canales de salida

La principal opcién del Mentor 12 es, sin duda, el nimero de canales de salida que usted
necesita. Si adquiere un equipo con menos de doce canales, siempre puede ampliarlo cuando lo
necesite. Los amplificadores son “plug & play” con reconfiguracién automatica, o sea que se los
instala usted mismo en un par de minutos sin tener que acudir a un servicio técnico.
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La configuracién minima son tres canales de intensidad de
hasta 25A y tres de tension de hasta 150V que pueden generar
también intensidad hasta 5 A.Todos tienen 100 VA de potencia
y trabajan desde 0 Hz (c.c.) hasta 3000 Hz. Esto constituye una
plataforma trifasica completa con la posibilidad de disponer de
seis corrientes para pruebas de relés diferenciales.

Receptor GPS /IRIG-B

Para sincronizacién horaria en pruebas punto a punto, el Mentor
puede equiparse con un receptor GPS. La toma de antena ya
estd preinstalada en su Mentor 12, asi que usted puede
adquirirlo y conectarlo en su interior cuando lo necesite. También
puede elegir nuestro interfaz IRIG-B si prefiere utilizar la
referencia horaria disponible en la subestacion.

Software

Todas las funciones descritas hasta aqui son estandary
convierten al Mentor 12 en uno de los equipos con la
configuracion basica mejor dotada del mercado.

Dado que las posibilidades de un producto como el Mentor 12,
con ordenador incorporado, son virtualmente ilimitadas, le
recomendamos acuda a su distribuidor habitual para informarse
acerca de médulos de prueba opcionales y de aplicaciones de
software de EuroSMC y de otros fabricantes para controlar el
Mentor 12 desde un ordenador externo.

Desde EuroSMC S.A. le agradecemos su interés y quedamos a
su disposicion para cualquier consulta que precise sobre el
Mentor 12 y cualquiera de los otros productos de nuestro
catélogo.

Configuraciones hardware mas comunes del Mentor 12

Bolsa ligera

Interesante accesorio para los traslados cortos. Proporciona
suficiente proteccion en el maletero de su coche y apenas afiade
peso al equipo. Ademds esta disefiada para no tener que extraer el
Mentor 12 de su interior. Descubra simplemente la pantalla, el
panel de conexiones y la cara de ventilacion y... a trabajar.

Software Externo

Si el trabajo al que piensa destinar su
Mentor 12 exige un grado elevado de
automatizacion, considere nuestro
programa Eurotest RTS para
Windows®.

Dispondra de toda una biblioteca de
rutinas de prueba automaticas para
sus relés, almacenada en una base de
datos Access® junto con todo el
histérico de ensayos y resultados de
cada relé individual. Podra también
producir informes de manera
automatica y exportar la informacién a
otros sistemas de proceso o enviarla
directamente por correo electrénico.

EuroSMC también dispone de
aplicaciones de prueba con célculo
intensivo de parametros de falta, como
son los casos de los relés de
distancia, diferenciales, etc.

DENOMINACION CANALES DE SALIDA

3 de tension (0-150V 0 0-5 A) + 3 de

4 de tension (0-150V 0 0-5A) + 3 de

4 de tension (0-150V 0 0-5A) + 4 de

3 de tension (0-150V 0 0-5A) + 6 de

6 de tension (0-150V 0 0-5A) + 3 de

4 de tension (0-150V 0 0-5A) + 6 de

6 de tension (0-150V 0 0-5A) + 6 de

APLICACIONES CARACTERISTICAS

intensidad (0-25 A) con 100 VA cada uno.

Pruebas monofdsicas y trifésicas de cualquier tipo de relé y de transductores y
medidores. Hasta 600 VA de potencia total de salida. Reproduccidn de transitorios
en rango completo.

intensidad (0-25 A) con 100 VA cada uno.

Indicado para relés de sincronismo. Ensayos trifasicos directos de elementos de
tensién de neutro y corriente hasta 5 A. Mayor capacidad para pruebas trifasicas
de relés diferenciales.

intensidad (0-25 A) con 100 VA cada uno.

Cuarta intensidad de hasta 25 A para elementos de neutro. Pruebas monofésicas
de instantdneo hasta 100 A con 400 VA. Ensayos monofasicos de protecciones
diferenciales con hasta 25 A.

intensidad (0-25 A) con 100 VA cada uno.

Relés electromecanicos trifdsicos. Ensayo directo de relés diferenciales hasta triple
devanado, manteniendo el grupo de conexién. Corriente hasta 50 A por canal.

intensidad (0-25 A) con 100 VA cada uno.

Calibracién de convertidores de medida y medidores de energia en baja tension.
Pruebas de falta sobre altas impedancias como deteccién direccional de neutro,
con elevado nivel de tension y bajo o moderado ajuste en corriente.

intensidad (0-25 A) con 100 VA cada uno.

Pruebas monofdsicas y trifdsicas con ajustes de corriente elevados. Relés
Diferenciales.

intensidad (0-25 A) con 100 VA cada uno.

Pruebas en dos relés simulténeamente. Pruebas trifasicas diferenciales sobre
cuddruple devanado.




MENTOR 12

ESPECIFICACION TECNICA MENTOR 12

SALIDAS DE POTENCIA
CANALES DE TENSION CANALES DE INTENSIDAD
Capacidad 3-6 3-6
Rangos 0-150Vc.a./0-5Ac.a./0-212Vc.c./0-T7Ac.c. 0-25Ac.a.yc.c.
Potencia 100 VA constantes @ 37,5 - 150V c.a., 100W 100VA@9,5A c.a.,, 100W
Resolucion 5mV/0,5mA 0,5 mA
Reversibles Si No
Precision 0,1 % del valor + 0,03 % del rango (20-30°) @ 50-60 Hz -~
Distorsion 0,1 % @ 50-60 Hz (Carga resistiva) / 2 % @ 50-60 Hz (Carga Inductiva max.) §
Aislamiento Si (de la red y entre todos los canales) =
Conexiones permitidas Serie y Paralelo %
(]
Frecuencia Rango de ajuste: 0,0 - 2000 Hz / Ancho de banda: 3000 Hz / Resolucién: 5 pHz / Precisién: 1 ppm g
Fase Rango 0,0 - 359,9° /Precisién: 0,1° / Resolucion: 0,001° )
o
\
P 2
SALIDAS ANALOGICAS LL g
NUMERO TIPO NIVELES RANGOS AISLAMIENTO RESOLUCION PRECISION DISTORSION g
6 v 0-10 Vpk (1 mA max.) 1 No 250 pv 0,07 % 0,05 % E
o
\ g
A~ >
CRONOMETROS 2
(=]
p=)
NUMERO RESOLUCION RANGOS PRECISION 3
©
4 0,1 ms 00000,0001 - 99999,9999 seg. 0,001 % +/- 0,1 ms ;
3
5
1%
ENTRADAS BINARIAS ‘ s
Q
NUMERO TIPO UMBRALES RANGOS AISLAMIENTO RESOLUCION FUNCION CONTADOR S
12 Contacto o Tension 1,5,15V +/-400V (p-p) 6 grupos de dos 0,1 ms Hasta 3 kHz. (Ancho: 150 ps) 100 kHz. en 1 grupo é
h=}
i g
SALIDAS BINARIAS 2
<
NUMERO TIPO NIVELES AISLAMIENTO RESOLUCION TIEMPO §
8 Relé u Open Collector 300 Vdc / 300Vac/ 8 A 2000 VA / 240 W Si 100 us §
a
MEDIDAS EXTERNAS ACCESORIOS SUMINISTRADOS E
ENTRADA MEDIDA Vdc ENTRADA MEDIDA Idc PRECISION Juego completo de conexiones de prueba con banana de 4 mm. g
o
+10V 20 mA 0,02 % 16 Adaptadores 4 mm. a Terminal abierto en U %
\l\ 1 Cable de Alimentacion General 260V/ 16 A S
b=l
FUENTE AUXILIAR C.C. 1 Cable Ethernet de 2 m. / 6,5 ft. 2
RANGOS POTENCIA PRECISION RIZADO 1 Cable Serie RS 232 (ActiveSync®) §
48,125,250 Vdc 60 W 5 % 0,2 %
1 Juego de 15 Fusibles de diferentes valores
1 Cable PS2 con entrada de teclado y mouse
GENERAL ‘
Dimensiones 422 X254 X511 mm. / 16,6"x 107 20,1 2 Cables especiales para las salidas de bajo nivel (LLOUTS)
Peso 22,5-29,8 Kg / 49,6 Ib - 65,6 Ib, segiin configuracién 1 Pen Drive USB 512 Mb.
Tipo de caja Custom 1 Maletin organizador para cables y accesorios
Consumo Maximo de 1600 VA. 100 - 260 V AC, 40 - 70 Hz ) )
1 Manual de instrucciones
Display TFT + Panel Sensible al Tacto N o
Mando o control Tactil + Perilla Certificado de calibracion
Comunicaciones RS-232, 2 x USB, Ethernet, Paralelo, PS2, VGA Maleta de Transporte Plastico ABS Anti-impacto con ruedas y manijas
[
DISTRIBUIDO POR EuroSMC, S.A.

Poligono industrial P-29, Calle Buril, 69

28400 Collado Villalba. Madrid (Spain).

Tels: +34 91 849 89 80 Fax: +34 91 851 25 53
WWW.eurosme.com e-mail: sales@eurosmc.com



